IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

Only for domestic use

Use tips:

*Put the chair stably on a flat floor.
*Mount the garden chairs in the shelter of the weather.
*Stay away from open flames.
*Don’t hang anything in the structure.
*Avoid the overload at the anchors/structure.
*It is advised that don’t stay on the chairs when there is a storm.
*Do not use in adverse weather condition and cover furniture when not
in use.
Precautions before assembly:
*Prepare a clean and dry mounting area.
*Verify that the product is not damaged.
*Check that none of the pieces are missing.

Maintenance:
*Clean with a soft fabric.
*Regularly remove leaves and / or water collected on the canvas.
*Check the chair regularly.

Storage conditions:
*The fabric should be stored completely dry, in a clean and dry place to
avoid the risks of mold.

Maintenance:

*Don't use this product if the seat cloths, cloth cushion or
tarpaulins are ageing, and contact our customer service.

Caution with the risks of pinching or cuts during assembly.
The manufacturer declines all responsibility in case of damages due
to a bad installation or due to weather.




IMPORTANT:ALIREATTENTIVEMENTETA
CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

Seulement pour usage domestique

Conseils:

* Pour une performance optimale, veuillez le poser sur une surface
plane.

* Installer la chaise sous l'auvent.

* Maintenez a I'écart de toute flamme nue.

* Evitez de suspendre des matériaux sur le meuble.

* Veuillez a ne pas dépasser les capacités de poids maximales.

* |l est conseille de ne pas rester sur la chaise en cas d'orage.

* Ne pas utiliser dans des conditions météorologiques
défavorables et couvrir les meubles lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Précautions avant I'assemblage:

* Préparez une zone de montage propre et seche.
* Vérifiez que le produit n'est pas endommage.

* Vérifiez qu'aucun des morceaux ne manque.

Recommandations d'entretien:

*Veuillez utiliser un chiffon doux pour essuyer la chaise.

*Veuillez nettoyer réguliéerement I'eau stagnante du fauteuil

*Veuillez vérifier réegulierement la chaise pour éviter une structure lache.

Conditions de stockage:

*Lorsqu'ils ne sont pas utilisés, les meubles doivent étre recouverts
d'une housse appropriée.

Entretien:

*Si vous remarquez une détérioration du tissu du siege, du

coussin en tissu ou de la bache, ne |'utilisez pas, contactez notre

service clientele immédiatement.

Veuillez faire attention a ne pas vous blesser lors de I’'assemblage
du produit.

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés
par une mauvaise installation.




IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA
FUTURAS REFERENCIAS.

Solamente para uso doméstico
Consejos de uso:
*Coloque el balancin de forma estable sobre un suelo plano.
*Monte las sillas de jardin en el toldo.
*Manténgase alejado de llamas abiertas.
*No cuelgue nada en la estructura.
*Envite la sobrecarga en los anclajes.
*Se aconseja no permanecer en el balancin cuando hay tormenta.
*Se recomienda resguardar en caso de viento o lluvia fuerte y en su
ausencia.

Precauciones antes del montaje:
*Prepare una zona de montaje limpia y seca.
*Verificar que el producto no este dafado.
*Controlar que no falta ninguna de las piezas.
Mantenimiento:
*Limpiar con la ayuda de un pafio suave.
*Eliminar regularmente las hojas y/o agua recogidas sobre la lona.
*Inspeccione las sillas regularmente.
Condiciones de almacenaje:
*La tela debe ser guardada totalmente seca, en un lugar limpio y seco para
evitar los riesgos de moho.

Mantenimiento:

*No utilice este producto si la tela del asiento, el cojin de tela o
la lona alquitranada estan envejeciendo, comuniquese con
nuestro servicio de atencidén al cliente a tiempo.

Precaucion con los riesgos de pinzamientos o cortes durante el
montaje. El fabricante declina toda responsabilidad en caso de

deteriores debidos a una mala instalacidon o por causas
meteoroldgicas.




IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA
FUTURA: LEIAATENTAMENTE.

Produto para uso em doméstico

Conselhos de uso:

* Coloque o produto sobre um solo plano e estavel.
* Monte as cadeiras sobre um toldo.

* Mantenha-o afastado de fontes de calor e chamas.
* Evite a sobre carga das fixacdes do produto.

* Guarde em caso de vento ou chuva forte.

Precaugdes antes da montagem:

* Prepare a zona de montagem. Certifique-se de que esteja limpa e
seca.

* Certifique-se que o produto esteja em bom estado.
* Verifigue que n&o falte nenhuma das pecas.

Manutencao:
* Limpar o produto com a ajuda de um pano suave.

* Inspecionar o produto de forma regular a fim de detectar possiveis
defeitos que possa afetar seu uso.

Condicoes de armazenamento:
* A fim de evitar a aparecimento de mofo, os tecidos se devem
guardar totalmente secos e em um lugar limpo e sem umidade.

Manutencgao:

*Nao utilize este produto se os panos de assento, almofadas de
pano ou lonas estiverem a envelhecer, e contacte o nosso servigo
ao cliente.

Atencao:
Risco de cortes durante a montagem. O fabricante declina toda

responsabilidade no caso de deterioragao devido uma ma
instalagao ou por causas meteoroldgicas.

Se o produto estiver equipado com algum mecanismo elétrico
de ajuste de altura ou similar, somente podera ser substituido
ou reparado por uma pessoa qualificada ou técnicos.
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